
 

 

 

 

EARLY VOTING SCHEDULE AND LOCATIONS 
 

Saturday, August 8, 2020 to 
Saturday, August 15, 2020 

 
 

HORARIO Y SITIOS DE VOTACIÓN TEMPRANA 
 

sábado, 8 de agosto del 2020 al 
sábado, 15 de agosto del 2020 

 
 

TIMES / HORAS 
10:00 a.m. ꟷ 6:00 p.m. 

1 
BONITA SPRINGS—ELECTIONS OFFICE 

25987 S TAMIAMI TRL, #105, BONITA SPRINGS 34134 

2 
CAPE CORAL—ELECTIONS OFFICE 

1039 SE 9TH AVE, CAPE CORAL 33990 

3 
CAPE CORAL—LEE COUNTY LIBRARY 

921 SW 39TH TER, CAPE CORAL  33914 

4 
DR. CARRIE ROBINSON COMMUNITY CENTER 

2990 EDISON AVE, FORT MYERS  33916 

5 
EAST COUNTY REGIONAL LIBRARY 

881 GUNNERY RD N, LEHIGH ACRES  33971 

6 
ESTERO RECREATION CENTER 

9200 CORKSCREW PALMS BLVD, ESTERO  33928 

7 
LEE COUNTY ELECTIONS CENTER 

13180 S CLEVELAND AVE, FORT MYERS  33907 

8 
NORTH FORT MYERS RECREATION CENTER 

2000 N RECREATION PARK WAY, N. FORT MYERS  33903 

9 
NORTHWEST REGIONAL LIBRARY 

519 CHIQUITA BLVD N, CAPE CORAL  33993 

10 
VETERANS PARK RECREATION CENTER 

55 HOMESTEAD RD S, LEHIGH ACRES  33936 

Prepare for 
this election! 
www.lee.vote 

¡Prepárate para 
esta elección! 
www.lee.vote 

This sample ballot 
contains all contests 

included in the 
August 18, 2020, 
Primary Election. 

 

Visit our website to view 
your customized sample 

ballot, which contains 
only the contests that 
will appear on your 

specific ballot. 
 

When appearing in  
person to vote early or 
on Election Day, bring 

your completed sample 
ballot to use as a guide. 

Esta boleta de muestra  
contiene todas las 
contiendas de la  

Elección Primaria del  
18 de agosto del 2020. 

 

Visite nuestro sitio web 
para ver su boleta de 

muestra personalizada, 
que incluye sólo las 

contiendas que 
aparecerán en su boleta 

específica. 
 

Al aparecer en persona 
para votar temprano o el 
Día de la Elección, traiga 

su boleta de muestra 
completada para usar  

como guía. 

HAVE YOU MOVED? SAVE TIME! 
 

If you have moved, please call the office or visit our     
website to update your address before appearing in      
person to vote at an Early Voting site or your polling       
location on Election Day. 

¿SE HA MUDADO? ¡SALVE TIEMPO! 
 

Si usted se ha mudado, por favor llame a la oficina o 
visite nuestro sitio web para actualizar su dirección    
antes de aparecer en persona para votar en un sitio de 
Votación Temprana o su centro de votación el Día de la 
Elección. 

Tommy Doyle 
Supervisor of Elections 

Supervisor de Elecciones 
07/08/2020 

Official Sample Ballot 
Primary Election 
August 18, 2020 

Florida Statute 101.20 

Boleta de Muestra Oficial  
Elección Primaria  

18 de agosto del 2020 
Estatuto de la Florida 101.20 

SAMPLE BALLOT 
DO NOT USE FOR VOTING! 

Please call the office or visit our website 
to request a vote-by-mail ballot. 

BOLETA DE MUESTRA 
¡NO USE PARA VOTAR! 

Por favor llame a la oficina o visite 
nuestro sitio web para solicitar una 

boleta de votación por correo. 

(239) LEE-VOTE 
533-8683 WWW.LEE.VOTE 

WWW.LEE.VOTE 

Votación Temprana 
 

Las leyes de la Florida requieren que usted presente          
identificación con fotografía y firma en los sitios de Votación     
Temprana. Un elector puede usar cualquier sitio de         
Votación Temprana disponible, durante las horas de        
Votación Temprana, antes del Día de la Elección. 

Compruebe el  
Estado de su Registro 

Call the office or visit our website to: 
 

 Check your voter registration status 
 Update your address 
 Obtain or view your customized sample ballot 
 Request a vote-by-mail ballot 
 Find your assigned precinct and polling location 

Llame a la oficina o visite nuestro sitio web para: 
 

 Comprobar el estado de su registro 
 Actualizar su dirección 
 Obtener o ver la boleta de muestra que le corresponde 
 Solicitar una boleta de votación por correo 
 Encontrar su recinto y centro de votación asignado 

THIS SAMPLE 
BALLOT CONTAINS 
ONE OR MORE CONTESTS 

THAT MAY APPEAR ON  
YOUR SPECIFIC BALLOT. 

ESTA BOLETA  
DE MUESTRA CONTIENE 

UNA O MÁS CONTIENDAS 
QUE PUEDEN APARECER EN  

SU BOLETA ESPECÍFICA. 

Voting by Mail 
 
The last day to request a vote-by-mail ballot to be mailed 
to you is Saturday, August 8, 2020, before 5:00 p.m. A 
vote-by-mail ballot will be mailed to the voter’s address 
on file with the Supervisor of Elections and cannot be 
forwarded. If you ask that the ballot be mailed to an     
address other than the one on file, you must submit a 
signed written request. A voter must sign the Voter’s 
Certificate envelope prior to returning their ballot. Your 
ballot must be returned to the Main Office of the         
Supervisor of Elections by 7:00 p.m. on Election Day. 

Votación por Correo 
 

El último día para solicitar que se le envíe por correo una      
boleta de votación es el sábado, 8 de agosto del 2020,    
antes de las 5:00 p.m. Una boleta de votación por correo 
se enviará a la dirección del elector que consta en los     
archivos en la oficina del Supervisor de Elecciones y no se 
puede reenviar.  Si solicita que la boleta sea enviada por 
correo a una dirección distinta a la dirección que consta en 
los archivos, deberá presentar una solicitud firmada por        
escrito.  El elector debe firmar el sobre del Certificado del 
Elector antes de devolver su boleta. Su boleta debe ser  
regresada a la Oficina Principal del Supervisor de         
Elecciones antes de las 7:00 p.m. del Día de la Elección. 

(239) LEE-VOTE 
533-8683 

Early Voting 
 
Florida law requires that you provide picture and         
signature identification at Early Voting sites.  A voter may 
use any available Early Voting site, during Early Voting 
hours, before Election Day. 

Voting in a Primary Election 
 

In primary elections, registered voters can only vote for 
their registered party’s candidates in a partisan contest 
on the ballot. In a primary election, a registered voter,            
regardless of party affiliation, can vote on a nonpartisan 
contest or issue for which they are eligible to vote.  If you 
did not indicate your party affiliation when you registered 
to vote, you are registered with no party affiliation. 

Votación en una Elección Primaria 
 

En las elecciones primarias, los electores inscritos solo 
pueden votar por los candidatos registrados de su partido 
en una contienda partidista en la boleta. En una elección 
primaria, un elector inscrito, independientemente de su   
afiliación partidista, puede votar en cualquier contienda no 
partidista o pregunta por la cual es elegible para votar. Si 
usted no indicó su afiliación partidaria cuando se inscribió 
para votar, está inscrito sin afiliación partidista. 

Check Your 
Registration Status 

Approved Forms of Picture Identification 
(picture identification may not be expired) 

 
 Florida Driver’s License 
 Florida Identification Card 

(issued by the Department of Highway Safety  
and Motor Vehicles) 

 United States Passport 
 Debit or Credit Card 
 Military Identification 
 Student Identification 
 Retirement Center Identification 
 Neighborhood Association Identification 
 Public Assistance Identification  
 Veteran Health Identification 

(issued by the U.S. Dept. of Veterans Affairs) 
 Florida Concealed Weapon or Firearm License 

(issued pursuant to Florida Statute 790.06) 
 Government Employee Identification 
 
Note: If your picture identification does not contain your    
signature, you will be required to show an additional 
form of identification that includes your signature.        
Signature identification does not need to be current or on 
the above list. 

Formas Aprobadas de Identificación con Fotografía 
(la identificación con fotografía no puede estar vencida) 

 
 Licencia de Conducción de la Florida 
 Tarjeta de Identificación de la Florida 

(emitida por el Departamento de Seguridad de Carreteras y 
Vehículos Motorizados) 

 Pasaporte de los EE.UU. 
 Tarjeta de Débito o Crédito 
 Identificación Militar 
 Identificación Estudiantil 
 Identificación de un Centro de Jubilados 
 Identificación de Asociación de Vecinos 
 Identificación de Asistencia Pública 
 Identificación de Salud de Veteranos 

(emitida por el Departamento de Asuntos de Veteranos de los  
EE.UU.) 

 Licencia para Portar Arma Oculta o Arma de Fuego de 
Florida (emitida conforme al Estatuto de Florida 790.06) 

 Identificación de Empleado Gubernamental 
 

Nota: Si su documento de identificación con fotografía no         
contiene su firma, se le solicitará que muestre otro        
documento de identificación que incluya su firma. La        
identificación con firma no necesita estar actualizada o en 
la lista anterior. 

Día de la Elección, 18 de agosto del 2020 
 

El Día de la Elección, los centros de votación abrirán a las 
7:00 a.m. y cerrarán a las 7:00 p.m.  Las leyes de la Florida 
requieren que usted presente identificación con fotografía y 
firma en los centros de votación y prohíbe que el elector 
vote en un recinto en el que el elector no reside. 
 

Si usted decide votar el Día de la Elección, tiene que votar 
en su recinto asignado. 

Election Day, August 18, 2020 
 

On Election Day, the polls will open at 7:00 a.m. and 
close at 7:00 p.m.  Florida law requires that you provide 
picture and signature identification at the polls and     
prohibits a voter from voting in a precinct in which the 
voter does not reside. 
 

If you choose to vote on Election Day, you must go to 
your assigned precinct. 

Tommy Doyle 
Supervisor of Elections 
PO Box 2545 
Fort Myers  FL 33902-2545 

NON PROFIT  
PERMIT IMPRINT 
INFORMATION 

OFFICIAL SAMPLE BALLOT 
BOLETA DE MUESTRA OFICIAL 

Name 
Address1 
Address2 
City  ST  Zip Code 



 

 

Off ic ia l  Sample  Bal lot  
Pr imary Elect ion 

Tuesday,  August  18 ,  2020 

DO NOT USE FOR VOTING! 
Please call the office or visit our website to request a  

vote-by-mail ballot before 5:00 p.m., Saturday, August 8, 2020. 

 
 

TOMMY DOYLE 
Supervisor of Elections ● Supervisor de Elecciones 

Florida Statute ● Estatuto de Florida 101.20 
07/08/2020 

¡NO USE PARA VOTAR! 
Por favor llame a la oficina o visite nuestro sitio web para solicitar una 

boleta de votación por correo antes de las 5:00 p.m., sábado, 8 de agosto del 2020. 

Boleta  de Muestra  Of ic ia l  
E lección Pr imar ia  

martes ,  18  de agosto del  2020 

Website  Sitio Web 
www.lee.vote 

Call Us  Llámenos 
(239) LEE-VOTE (533-8683) 

Representative in Congress 
District 19 
Representante en el Congreso 
Distrito 19 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Cindy Lyn Banyai 

David Holden 

ONLY DEMOCRATS RESIDING IN DISTRICT 19 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS DEMÓCRATAS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 19 
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA 

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

DEMOCRATS 
DEMÓCRATAS 

Party Offices 
Cargos Partidistas 

Precinct Committeewoman 
Precinct 29 
Miembra del Comité del Recinto Electoral 
Recinto Electoral 29 
(Vote for up to 2) 
(Vote por un máximo de 2) 

Kari Lynn Lerner 

Carmen Lopez Negron 

Lori Paulson 

ONLY DEMOCRATS RESIDING IN PRECINCT 29 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS DEMÓCRATAS QUE 
RESIDEN EN EL RECINTO 29 PUEDEN 

VOTAR EN LA CONTIENDA ELECTORAL 
RELACIONADA MÁS ADELANTE 

REPUBLICANS ● REPUBLICANOS 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 19 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 19 
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

Representative in Congress 
District 19 
Representante en el Congreso 
Distrito 19 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Darren Aquino 

Casey Askar 

Byron Donalds 

Dane Eagle 

William "Fig" Figlesthaler 

Randy Henderson 

Daniel Kowal 

Christy McLaughlin 

Dan Severson 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 27 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 27  
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

State Senator 
District 27 
Senador Estatal 
Distrito 27 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Heather Fitzenhagen 

Ray Rodrigues 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 76 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 76  
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

State Representative 
District 76 
Representante Estatal 
Distrito 76 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Adam Botana 

Jason Maughan 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 77 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 77  
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

State Representative 
District 77 
Representante Estatal 
Distrito 77 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Bryan Blackwell 

Mike Giallombardo 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 78 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 78  
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

State Representative 
District 78 
Representante Estatal 
Distrito 78 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Roger Lolly 

Charlie Lynch 

Jenna Persons 

NONPARTISAN ● NO PARTIDISTA 

COUNTY-WIDE 
ONLY REPUBLICANS MAY VOTE  

ON THE CONTESTS BELOW 
 

A NIVEL DEL CONDADO 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS 

PUEDEN VOTAR EN LAS CONTIENDAS 
ELECTORALES RELACIONADAS 

MÁS ADELANTE 

Property Appraiser 
Tasador de Inmuebles 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Matt Caldwell 

Matt Miller 

Sheriff 
Alguacil 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

James Leavens 

Carmine Marceno 

Board of County Commissioners 
District 1 
Junta de Comisionados del Condado 
Distrito 1 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Michael J. Dreikorn 

Kevin Ruane 

Board of County Commissioners 
District 3 
Junta de Comisionados del Condado 
Distrito 3 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Nicholas "Nick" Batos 

Ray Sandelli 

Board of County Commissioners 
District 5 
Junta de Comisionados del Condado 
Distrito 5 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Steven Patrick Haas 

Frank Mann 

Party Offices 
Cargos Partidistas 

State Committeeman 
Miembro de Comité Estatal 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Matt Caldwell 

Chris Crowley 

State Committeewoman 
Miembra de Comité Estatal 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Adele F. Amico 

Nancy M. McGovern 

ONLY REPUBLICANS RESIDING IN DISTRICT 79 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS REPUBLICANOS QUE 

RESIDEN EN EL DISTRITO 79  
PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA  

ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

State Representative 
District 79 
Representante Estatal 
Distrito 79 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Randy Allen-Scott 

Spencer Roach 

School Board Member 
District 2 
Miembro del Consejo Escolar 
Distrito 2 
(Vote for 1) 

Emory Cavin 

Charla Fox 

Melisa W. Giovannelli 

John F. "Jeff" McCullers 

ONLY VOTERS RESIDING IN DISTRICT 2 
REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN 
EN EL DISTRITO 2 INDEPENDIENTEMENTE DE 

SU AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN   
VOTAR EN LA CONTIENDA ELECTORAL 

RELACIONADA MÁS ADELANTE 

ONLY VOTERS RESIDING IN DISTRICT 3 
REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN 
EN EL DISTRITO 3 INDEPENDIENTEMENTE DE 

SU AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN   
VOTAR EN LA CONTIENDA ELECTORAL 

RELACIONADA MÁS ADELANTE 

School Board Member 
District 3 
Miembro del Consejo Escolar 
Distrito 3 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Brian DiGrazio 

Chris Patricca 

Jacqueline Perez 

COUNTY-WIDE 
ALL VOTERS REGARDLESS OF PARTY 

AFFILIATION MAY VOTE ON THE 
CONTEST BELOW 

 
A NIVEL DEL CONDADO  

TODOS LOS ELECTORES 
INDEPENDIENTEMENTE DE SU 

AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN VOTAR 
EN LA CONTIENDA ELECTORAL 
RELACIONADA MÁS ADELANTE 

School Board Member 
District 7 
Miembro del Consejo Escolar 
Distrito 7 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Pete Bohatch 

Cathleen Morgan 

Curt Sheard 

SCHOOL BOARD 
CONSEJO ESCOLAR 

City of Fort Myers 
Mayor 
Ciudad de Fort Myers 
Alcalde 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Kevin B. Anderson 

Gaile Anthony 

Jacquelyn D. McMiller 

CITY OF FORT MYERS 
CIUDAD DE FORT MYERS 

CITY-WIDE 
ALL VOTERS RESIDING IN THE CITY 

REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION  
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 

A NIVEL DE LA CIUDAD 
TODOS LOS ELECTORES QUE RESIDEN 
EN LA CIUDAD INDEPENDIENTEMENTE 

DE SU AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN VOTAR 
EN LA CONTIENDA ELECTORAL 
RELACIONADA MÁS ADELANTE 

ONLY VOTERS RESIDING IN WARD 4 
REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 

SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN EN 
EL DISTRITO 4 INDEPENDIENTEMENTE DE 

SU AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN   
VOTAR EN LA CONTIENDA ELECTORAL 

RELACIONADA MÁS ADELANTE 

City of Fort Myers City Council 
Ward 4 
Ciudad de Fort Myers Consejo Municipal 
Distrito 4 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Connie Bennett-Martin 

Liston "Lin" Bochette 

Jerry Miller 

Chauncey Solinger 

City of Fort Myers City Council 
Ward 6 
Ciudad de Fort Myers Consejo Municipal 
Distrito 6 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Darla Betzer Bonk 

Diana Giraldo 

Margy Metzler 

Jacques A. Thomas Jr 

Jared Wray 

ONLY VOTERS RESIDING IN WARD 6 
REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION 
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 

SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN EN 
EL DISTRITO 6 INDEPENDIENTEMENTE DE 

SU AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN   
VOTAR EN LA CONTIENDA ELECTORAL 

RELACIONADA MÁS ADELANTE 

City of Cape Coral City Council 
District 2 
Ciudad de Cape Coral Consejo Municipal 
Distrito 2 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Bryan DeLaHunt 

Todd Maurer 

Dan Sheppard 

CITY-WIDE 
ALL VOTERS RESIDING IN THE CITY   

REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION 
MAY VOTE ON THE CONTESTS BELOW 

 

A NIVEL DE LA CIUDAD 
TODOS LOS ELECTORES QUE RESIDEN 

EN LA CIUDAD INDEPENDIENTEMENTE DE SU 
AFILIACIÓN PARTIDISTA PUEDEN VOTAR 

EN LAS CONTIENDAS ELECTORALS 
RELACIONADAS MÁS ADELANTE 

City of Cape Coral City Council 
District 3 
Ciudad de Cape Coral Consejo Municipal 
Distrito 3 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Chris Cammarota 

Tom Hayden 

Joseph Kilraine 

Edward Nichols 

City of Cape Coral City Council 
District 7 
Ciudad de Cape Coral Consejo Municipal 
Distrito 7 
(Vote for 1) 
(Vote por 1) 

Jessica Cosden 

Patty L. Cummings 

Derrick Donnell 

CITY OF CAPE CORAL 
CIUDAD DE CAPE CORAL 

 
IMPORTANT 

NOTICE 
 

THIS SAMPLE 
BALLOT 

 CONTAINS ONE 
OR MORE 

CONTESTS 
THAT MAY 

APPEAR ON 
YOUR SPECIFIC  

BALLOT. 

AVISO 
IMPORTANTE 

 

ESTA BOLETA 
DE MUESTRA 

CONTIENE 
UNA O MÁS 

CONTIENDAS 
QUE PUEDEN 
APARECER EN 

SU BOLETA 
ESPECÍFICA. 

NONPARTISAN 
 

SPECIAL 
DISTRICT 

REFERENDUMS 

NO PARTIDISTA 
 

 REFERÉNDUMS 
DE DISTRITOS 
ESPECIALES 

LEHIGH ACRES 
ONLY VOTERS RESIDING IN THE  
LEHIGH ACRES FIRE DISTRICT 

REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION  
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN  

EN EL DISTRITO DE INCENDIOS DE LEHIGH ACRES 
INDEPENDIENTEMENTE DE SU AFILIACIÓN  

PARTIDISTA PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA 
ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

Lehigh Acres Fire District Referendum 
 

Referéndum del Distrito de Protección Contra 
Incendios de Lehigh Acres 

FORT MYERS SHORES 
ONLY VOTERS RESIDING IN THE  

FORT MYERS SHORES FIRE DISTRICT 
REGARDLESS OF PARTY AFFILIATION  
MAY VOTE ON THE CONTEST BELOW 

 
SOLAMENTE LOS ELECTORES QUE RESIDEN  EN EL 
 DISTRITO DE INCENDIOS DE FORT MYERS SHORES 

INDEPENDIENTEMENTE DE SU AFILIACIÓN  
PARTIDISTA PUEDEN VOTAR EN LA CONTIENDA 

 ELECTORAL RELACIONADA MÁS ADELANTE 

Fort Myers Shores Fire Protection and Rescue 
Service District Referendum 
 

Referéndum del Distrito de Protección Contra 
Incendios y Servicio de Rescate de Fort Myers 
Shores 


